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XARICI DILLORDO SOZ BIRLOSMOLORI VO ONLARIN iSLONMS METODLARI

Dil comiyyotdo insanlar arasinda tinsiyyst vasitosi olmagqla, homg¢inin comiyyatin inkisafinin bir ndv monasim togkil
edir. Bu barado S.Abdullayev yazir: “Qlobal sokilds diisiinsok, dil isaralorinin semantik yaygmhgi vo funksional kdvrokliyi
qeyrl-sehshk vo geyri-askarhgi, semioloji dayanigsizhigi, hom do sorti-nisbi monada sabitlik, glivonlik vo kommunikasiya
ugur amili kimi ¢ixis edir (1. S. 27). Biz bilirik ki, dilin 2 asas funksiyasi vardir:

1. Nominativlik: 2. Kommunikativlik.

Diinya 6lkalori vo xalglart arasinda hom iqtisadi, hom elmi, hom do digor siyasi, modoni slagolorin inkisafinda
kommunikativlik miistosna ohomiyyato malikdir. Bura diplomatik slagolorids slava etsok, xarici dillorin do inkisafi, homginin
onu bilmayin vacibliyini bir daha gabartmis oluruq. Hor hansi bir xarici dilin tadrisinde miixtalif istigamatlor, onun miixtalif
aspektlorindo todqigindo miistosna ohomiyysto malikdir. Belo ki, dilin torkib hissosi olan s6z birlosmalori, onlarin
xtisusiyyatlori, ndvlori hagqinda bir ¢ox tadqgigatgilar 6z elmi osarlorinds 6ziinomoxsus fikirlor s6ylomislor. Amma todgigat
iglorini aragdirarkon, molum olur ki, bu halo do yetorli deyil. Ciinki, baxislar miixtalifdir.Buna sobab iso s6z birlosmosine aid
imumi nozari biliklor, hazirki dilgilik elminin tolobloring cavab vermir vo bu haqda doqiq mdvge holo do 6z oksini
tapmanusdir. Miibahisoli masalalordon biri da, s6z birlogsmolorinin s6zo vo climloys miinasibati, onlarm yaranma v inkisaf
yollar, inkisaf xiisusiyyatlori, ndvlori, bagqa digor dil vahidlorine miinasibatidir ki, holo do miibahiso predmeti olaraq
galmagqdadir.

Dilloraras1 todqiqatlar1 arasdirdiqca, s6z birlosmolorinin rus dilgiliyinde daha ¢ox arasdmrildigmin sahidi olurug.
Maraqh olam 1so odur ki, rus dilgiliyinde iglonmis vo arasdirilaraq goldiyimiz naticolor, bir sira diger xarici dillords do,
xtisusan tiirk dilgiliyinds da 6ziinii gostorir. Umumi dilcilik ndgteyi-nozarindon gotiidiikda, bu onunla izah oluna bilar ki, hor
hanst bir dilds s6z birlosmelorini aragdirdiqda miitloqdir ki, digor dillorde do ona neca tosir etdiymin miimkiinlitytinii gormok
olsun. Amma rus dilgiliyinde do miiasir zaman kasiyinde soz birlosmeloring aid bir sira problemlor qalmaqdadir. Umumi
baximdan gétiirdiikds biitiin dillor iizra s6z birlosmalorinin bir sira problemlari aktual olaraq qalir.Ola bilsin ki, miioyyan
dillordo bu messlonin bir gismi az da olsa 6z hellini tapmis olsun. Amma digor dillorlo miigayisads bu azhq toskil edir.
Mosalon: tiirkologiyada soz birlogsmolori kifayot gador islonmomis, problemlor holo do gqalmagdadir. Bu barads todqgiqatci
Siirek M.B. yazir: “Tiirkologiyada s6z birlogsmalorinin tadqiqi, tarixi o goador do godim vo zongin deyildir. S6z birlogsmalorine
aid geydlora, tiirk dilloring aid bir neco asr bundan avval yazilmig qrammatika kitablarmda rast golirikso do, s6z birlogsmolori
son dovro godor xiisusi todqiq olmamigdir. Bu sahodoki fikirlor uzun zaman ayri-ayr1 qrammatik kitablarindaki tosadiifi
geydlorlo mohdudlasdirilmigdi” (5, soh. 13).

Azorbaycan dilgiliyindo soz birlosmelori hagqinda XX osro qodor yazilmis todqigat osorlorindo az-az rast golinir.
Homin dévra godor M.Kazimboy 6z asarlorinds bu barade geyd etmisdir.Onun “O0miasi rpaMMarika TYperKo-TaTapcKoro
s3bika’adh asarindo s6z birlosmolori hagda bir sira geydlor var. Lakin, bu kifayot qodor yetorli deyil. Admi geyd etdiyim bu
osari Azarbaycan dilinin ilk qgrammatikasi kimi do adlandirirlar. Amma miiollifin s6z birlosmelori haqqmmda doyarli fikirlori
do var. Mosalon, miiollif “s6z birlogmosi” terminini “‘sintaksisa” ekvivalent kimi iglotdiyi tictin, hor hansi bir s6z slagosini s6z
birlosmalorini, sintaksisi do soz birlogsmolorindon bohs edon saho kimi geyd edir. Lakin burada da s6z birlomsosi ilo climlo
arasmnda farglorin oldugunu goriiriik (3).

S6z birlogmoalarinin sintaksiso daxil edilmasinin bir sira problemlor gotiracoyi anlasilandir. Mahz bu amil sintaksisindo
do tadgiqat obyektinin doyismesine sabob olmusdur.Bu zaman sintaksis yalniz climlolordon deyil, s6z birlogsmolorindon vo
ciimlolordon bohs edon bir saho olaraq todqiq edilir. Bu barado yazilan ilk todqgigat asori iso 1946-c1 ildo ¢ap edilon vo
miiolliflori M.Siraliyev vo M.Hiiseyn olan “Azarbaycan dilinin sorfi” adli orta moktob dorsliyidir (6). Bu darslik barado
Z .Budaqov yazir: “Burada ilk dofd olaraq s6z blrlasmalarl xtisusi mévzu kimi verilir, ilk dofo olaraq, Azarbaycan dilindo

“s0z birlogsmosi” terminindon istifads edilir. Burada s6z s6z birlosmoalori timumi “Ifadolor bohsi” bashgl altinda gotiiriiliir vo
duizglin olaraq 0, on az1 iki sdziin birlosmosi kimi taqdim edilir, bitmis fikir ifade etmomosine goro climloden farqlondirilir.
Umumiyyatlo, s6z birlosmosi duzgun izah edilir. Lakin, soz b1r19§m951 ciimladon forglondirarken dagiqlosdirmoys ehtiyact
olan belo bir fikirde sdylonilir: “S6z birlosmoalari climlonin ibtidai novii olsa da, climlo deyildir” (2).

Adi ¢akilon tadgiqat asarine miinasibat bildiran tadqigatci Siirek M yazir: “Soz birlogmasi dilgilik elminin otrafh elmi
todqgiqata ehtiyaci olan vo 6ziiniin tam hallini g6zloyan problematik mesololorden biridir. “S6z birlogmesi nadir” sualina
cavab vermozdon avval va bu suala cavab vermok liglin s6z birlosmolorinin tadqiqi tarixine nazar salsaq, soz birlogsmolori
sahasindoki tadgigatn monzarasi ilo tanis olarig. Belo ki, dildo mdveud olan s6zlor nitq prosesindo iki sokilda: 1) soz
birlosmasi; 2) ciimlo soklindo birloge bilir. Nitq prosesinde sézlorin bu sokilds birlogsmosi har bir konkret dildo tarixon omolo
golmis vo homin dilin daxili inkigaf qanunlar1 osasmda formalagsmis qaydalara asaslanir.Hor bir dildo grammatikanin bu
gaydalardan bohs edon hissosine sintaksis deyilir. Beloliklo, molum olur ki, grammatikanin osas hissolorinden biri olan
sintaksis iki mosoloni: 1. s6z birlosmasi va 2. ciimloni Gyranir” (5, soh. 16).

Digor xarici dillers goldikds, xiisusi ilo hind dilgiliyindo ¢ox tosviri xarakter dasiyan vo Paninin adi ilo baglanan
grammatikada fonetika, orfoepiya, etimologiya, morfoloji mesololer daha doqiq va tasvir olunmusgdur.

Qadim hind qrammatikalarinda fikir ifade edon osas vahid kimi climloys do miioyyen yer verilmis vo bununla da
praktik xarakter dasisa da, statistik mosololordon bohs edilmisdir. Lakin sintaksis qodim hind dil¢iliyindo miihiim yer tuta

59 ingilis dili (humanitar fakiiltalor (izra) kafedrasi, bas miiallim
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bilmomis, ayrica saho kimi gotiiriilmomis vo ona morfoloji hadisalorlo bir sirada 6taeri nozar salmigdir (10, ssh. 10). Yunan
dil¢iliyindo bu masalalar kifayat gadar doqiq arasdiriimamusdir. Belo mosaloalar asason falsafi fikir ndgteyi nazarindon falsofi
problemlorin torkib hissasi kimi meydana ¢ixnmugdir. Burada osas digget osya, fikir, soz arasinda olan miinasibatloro
yonelmisdir. Bu mesalolorde meshur filosoflar olan Herkeit, Demokrit, Epikiir vo Platon kimi meshur filosoflarin diqqetini
calb etmis vo onlar arasinda ciddi miibahisalora sobab olmusdur. Bu filosoflardan fargli olaraq Aristotel bu masalado forgli
fikir iroli stirmiigdiir. Filosofa gors, “qrammatika™ termini, oxumaq vo yazmaq sonati, bacarigi monasinda islonmis, “horf-
heca-s6z” sisteminds qurulmusdur (7).

Digor yunan dilsiinas1 Sisteronun da godim yunan elmindo s6z birlogmelorine aid 6ziinomoxsus fikirlori vardir.
Dilsiinas yunan dilinds sz birlogmolorini agagidaki kimi timumilosdirir:

1. Qadim yunan dilgiliyinds va tislubiyyatinda miixtslif miinasibetlorlo s6z birlogsmolori masalolorine toxunulmus vo
maraqli fikirlor sdylonilmisdir. S6zlorin sirasina, forma vo mozmununa nazar yetirilmisdir.

2. Burada sozlorin birlogsmosi genis monada alinmus, konkret monada deyil, s6zlorin slagolonmesi monasinda
islonmisdir. S6zlorin slagesindo morkoazds adlar, adlarda fellor dayanmuigsa da, sonralar daha genis gotiiriilmiis vo biitlin nitq
hissalorinin, hatta kdmokei nitq hisselorinin slagesi buraya daxil edilmisdir.

3. Soz birlosmosi vo ya sozlorin birlogsmosi haqqindaki fikirlor sonralar, yeni dévrde s6z birlosmesi toliminin
formalasmasinda miihiim rol oynasa da, s6z birlogsmasi haqqinda sintaktik tolim yarada bilmomisdir (10).

Sisteron M. tamamilo s6z birlosmoalorindon bohs edon bu asorinde daha sonra geyd edir. “S6z birlogsmosi” haqqinda
moasalo baslica olaraq iki seyin nozardon kegirilmosini tolob edir: birincisi s6zlorin diizgiin yerlosdirilmasi, sonra molum ritm
va forma bitkinliyi* (11, sah. 14).

Miiollifin fikirlorino miinasibat bildirarkon onu da xiisusi olaraq vurgulamagq yerino diisor ki, sintaksisin torkib hissosi
olaraq gotiirtilon s6z birlogsmosi tam olaraq izah oluna bilmir. Formalasma, dagiglosme prosesi halo do gqalmagdadir. Ciinki,
s0z birlosmost hals do qrammatikanmn torkib hissasi kimi tam olaraq arasdirilmamisdir. Yuxaridaki geydlorimizdes gortiriik ki,
soz birlosmosindo osas qayo, onlarm s6z birlosmosi vaolagolonmosi monasinda anlasilmasidir. Bu iso  sintaksisin
problemlarindondir, noinki, s6z birlosmasinin. Fikrimizin tosdiqini iso tadqigat¢t Siirek M.B.-n aragdirdig1 todqiqat isi siibut
etmis olur. Todgiqatc1 yazir: “Dilgilik uzun zaman miistoqil sintaktik kateqoriya kimi, s6z birlosmasi anlayisma malik
olmamusgdr. Dilin ayrica, miistoqil bir vahidi vo 6ziinomoxsus xiisusiyyotloro malik bir sintaktik kateqoriya kimi sz
birlosmasi anlayisi ¢ox cavandir, hatta bu anlayis indi do formalagsma, daqiglosms prosesini davam etdirir. Lakin, bu tolimin
izlori cox gqodimlara gedib ¢ixir. Xiisuson antik, yunan dilgiliyi va iislubiyyati bu haqda bizo cox material verir. Hotta, ara sira
s6z birlogmosinin kateqoriya kimi gotliriilorok sozlori vo climlodon forglondirilmasi meyllori do 6ziinii gdstorir. Bunun ilk
izlorini yunan atomistlorindo gortiriik. Antik tolim olan atomizm materialist folsofosi osasinda yaranmigdir. Buna goro do
atomizslorin dillorin qurulusu haqqmndaki fikirlori o dovr dilgiliyi tiglin cox xarakterikdir. Lakin, bu sistemdo s6z birlogsmelori
ayrica geyd edilso do, no atomistlordo, no do sonraki dovrlordo s6z birlosmolori xiisusi tadgiqat obyekti olmamus, basqa
moasalolorlo alagods buna da toxunulmusdur.Hom do bu tolimdo, s6z birlosmelori indi bizim basa diisdiiyiimiiz monada,
xUsusi grammatik kateqoriya kimi deyil, genis monada, s6zlorin birlosmasi, alagalonmasi monasinda bohs edilmisdir (5, soh.
19).

Xarici dillords, daha ¢ox ingilis dilindo islenan bir ¢ox todqiqat islorini arasdirarkon molum olur ki, ingilis dilindo sabit
sOz birlogmoasi monasinda an ¢ox islonan termln “phrase” adlanir. Lakin, heg do bir ¢ox tadqiqatcilar bu termindon istifado
etmirlor. Bunu iso onunla osaslandirirlar ki, “phrase” termini daha ¢ox amerikali dilgiloro moxsusdur. ingilis dilinda iso bu
termin ovazindo daha gox “word group” terrmm islodilir. Bu barads L.Blumfildin maraqh fikirlori var. Todqiqatgiya goro
ekzosentik strukturlar, birlosmolorin he¢ bir komponentinin bdyiik bir strukturda vo ya bir qrupun yerindo islono
bilmomasidir. Masalon, “John run” va ya “beside John”. S6z birlosmelorinin endosentrik vo ekzosentrik qruplara bolgiisii
bdyiik strukturda grupun horokat edo bilmasi vo onun daxili strukturunun nozers ahinmamasi osasinda miioyyanlosir. ‘“Poor
John” vo vo “Tom and Merry” birlosmalorinin daxili struktur farglorino baxmayaraq, genis qurulusda islono bilmolorine gora
miixtalif qruplar bir ndvs aid edilir. Lakin, bu birlosmelor daxili strukturlarma géro miixtolif novliidiir. Tabeli “Poor John” vo
tabesiz “Tom and Merry”. Ekzosentrik strukturlaerm yanmqruplara bolgiisii basqa prinsip ssasinda kegirilir vo predikativ
“John ran away” vo 6nliklii “beside John™ birlogmolorini ayirmaga imkan verir (8, soh. 102).

Digor tadgiqatct V.V.Burlakovann da xarici dil olan ingilis dilinds islonan s6z birlosmelori hagda maraql fikirlori var.
O, 6ziiniin “Miiasir ingilis dilindo s6z birlosmalorinin struktur osaslarr” kitabinda xiisusi olaraq geyd edir ki, onsnovi
grammatika felo tabe olan elementlori iki ndva ayirir: tamamhq va zorflik. Tamamhq va zarflik zarfliyin tosnifati, felo tabe
olan ki miixtalif lizviin miioyysnlogmosine sabab olur (9, soh. 88).

Miiasir ingilis dilinds islonon s6z birlosmalori haqqinda Azorbaycan todqigatcist O.Musayevin do fikirlorini bilmek
maraqh olardi. Tadqiqatg1 bir ndv s6z birlogmelerinin torifi vermisdir. Miisllifs géro miiasir ingilis dilinde on az1 iki osas nitq
hissasinin sozlordon ibarot olan va atributiv olage zomininds formalagan sintaktik vahido s6z birlosmasi deyilir” (4, soh. 242).
Xarici dillorde, xtisuson ingilis dilinds islonon s6z birlosmeleri haqda damisarken, O.Musayevin tadgiqatina osaslanaraq,
miiollif torofindon arasdirilan vo miioyyon naticalore golinon ifadolori qeyd etmok yerino diisor.Bununla boraber miiasir
ingilis dilinda s6z birlosmoelorinin asagida geyd olunan ndvlerini gdstare bilorik:

1.Har iki komponenti isimdan ibarat olan s6z birlogmelari. Bu qrupa daxil olan s6z birlosmolori do 6z névbesinds iki
yarimqrupa boliiniir:
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a) hor iki komponenti timumi halda islonmis isimdon ibarot olan s6z birlosmolori, masalon “stone bridge, flower
garden, cane sugar, lamp light” va s.

b) birinci komponenti yiyslik halda, ikinci komponenti ise timumi halda iglonmis isimden ibarat olan s6z birlogmeleri,
mosalon, “Tom’s father, London’s gaity, girls dress, boy’s name” va s.

2 Birinci komponenti sifat, ikinci komponenti iso isimdon ibarat olan s6z birlosmolori, masolon, “high houses, new
cities, clever boys, rich people” va s.

3.Birinci komponenti feli sifot, ikinci komponenti isimdon ibarat olan s6z birlosmoalori, mosalon, “playing children,
broken plate, dancing girl” va s.

4. Birinci komponent masdar, ikinci komponenti zorfden ibarat olan soz birlosmolori, mesalon, “to go fast, to work
hard, to listen attentively” vo s.

5. Birinci komponenti say, ikinci komponenti isimdon ibarot olan sdz birlosmelori, mosalon, “five boys, six chairs,
seven brothers, two horses” va s.

6. Birinci komponenti avazlik, ikinci komponenti isimdaon ibarat olan s6z birlosmelori, mosslon, “my father, this city,
another book, such person” va s.

7. Birinci komponenti zorf, ikinci komponenti sifotdon ibarat olan soz birlogmolori, mosalon, “too difficult, very
interesting, so deep, rather excithing” va s.

8. Har iki komponenti zarfdon ibarat olan s6z birlosmoalari, masalon, “very calmly, too slowly, so attentively, rather
often” vas.

9. Birinci komponenti zarf, ikinci komponenti feli sifotdon ibarat olan s6z birlosmalari, mosalon, “rather tired, too
exhaurted, further” developped, highly provided” va s.

10. Birinci komponenti yiyslik halinda isim, ikinci komponenti cerrunddan ibarst olan s6z birlosmalori, masalon
“Tom’s coming, children’s sleeping, puplies writing, ocean’s roading” vo s.

11. Birinci komponenti mosdar, ikinci komponenti isimdon ibarst olan s6z birlogsmolori, mosslon, “to read a
newspaper, to translate an article, to build a bridge, to write a letters” va s. (4, sah. 243).

Beloliklo, biitiin yuxarida geyd etdiklorimizi toplayaraq belo bir fikir irali siiro bilorik ki, miixtolifsistemli dillordo
islonan s6z birlogsmoalori bir-birindon fargli sokildo formalasir vo bu s6z birlosmalorini omolo gotiron vasitolor do miixtolifdir.
Buradan da belo noticays galirik ki, s6z birlosmalorinin {izvlori arasmda olan méveud sintaktik miinasibatlorin miixtslifliyi do
ayri-ayri1 nitq hissoloring aid olan sdzlorin birlosmos formalarmm miixtolifliyi ilo do garsiligh slagodardir.
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Xiilaso

S6z birlosmelerinin hor hansi bir formada qruplasdiraraq Oyronilmasi vo tadgiqat 1sler1ne calb edilmosi, tadgigatin
imumi istigamatindon, eloco do mogsadindsn ¢ox asilidir. Belo ki, eyni zaman kosiyinds s6z birlosmelorinin tobisting vo
tolobino do diqget yetirmok mogsadouygun olardi. Bu zaman tolob olunan asas gays onlarm shomiyyatini va slametlorini iizo
¢ixarmaqdir.

RBOOoNSO~WNE

o

Pe3iome
I'pymmmupoBka cioB B J1r000i (hopMe M BOBJICUCHHE MX B MCCIICNIOBAHNE 3aBHCHT OT OOIIEro HarpaBJIeHUS W LIETH
uccrenoBanus. TakiuM 00pa3oM, B TO JKe BpeMst ObLIO ObI 11eiecoo0pa3Ho 00paTUTh BHUMAHUE Ha XapaKTep U TPeOOBaHMS
cnoBocoderannii. OCHOBHAasI 3a71a4a, Tpe6yeMa;I B JIAHHOM ClIy4dac, COCTOMT B TOM, yTOOBI BBIABUTH MX 3HAUEHUE U
0COOCHHOCTH.
_ Summary
The grouping of words in any form and their involvement in research depends on the general direction and purpose of
the research. Thus, at the same time, it would be expedient to pay attention to the nature and requirements of word
combinations. The main task required in this case is to reveal their significance and features.
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